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Nermoupyei povo pe tnv TUAN Wi-Fi Gateway

SR 940f (MiGo Link) | Veikia tik su ,Wi-Fi“ tinkly
sietuvu SR 940f (MiGo Link) | Dziata tylko z
bramkg Wi-Fi SR 940f (MiGo Link)
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SDECCI SAS
': 17, rue de la Petite Baratte
m 44300 Nantes
Téléphone +33 24068 1010
Fax +33 24068 1053

Texvika xapaktnploTika | Techniniai
duomenys | Dane techniczne

| Svoris (jsk. baterijas) | Ciezar (z
bateriami)

Mapaperpol | Parametras | Tign | Verteé |
Parametr Wartos¢
Eidog pymatapiag | Baterijos rasis | | 2x 1,5V LR03 /
Rodzaj baterii Micro / AAA
KaravaAwan peuparog | Elektros <50 mA
srové | Pobor pradu

ToTog TTpoaTaciag | Saugos klasé | IP 20

| Stopien ochrony

BaBuog pumavong | UzterStumo 2

laipsnis | Ochrona przed

zanieczyszczeniem

Méy. emTpemépevn Beppokpaaia 0..35°C
mepIBAANovTOG | Maks. leistina

aplinkos temperatira | Maks.

dozwolona temperatura otoczenia

“Ywog | Aukstis | Wysokosé 72 mm
[MAGToG | Plotis | Szerokosé 70 mm
Bdbog | Gylis | Glebokosé 28 mm
Bdapog (oupTtreplA. Twv ptratapiwy) | 959

>uxvoTnTa eKTTOUTTAG | Perdavimo
daznis | Czestotliwos$¢ transmis;ji

868,0 - 868,6 MHz
/ 869,4 - 869,65
MHz

MéyioTn 100G ekTTOPTIAG | Maks.
spinduliuojamoji galia |
Maksymalna moc nadawania

<25 mwW

Karnyopia 8¢ktn | Imtuvo
kategorija | Kategoria odbiornika

SRD category 2

EpBéAeia oo eAelBepo TTEdIO | 250 m
Veikimo nuotolis laisvame lauke |

Zasieg na zewnatrz

Duty Cycle | ,Duty Cycle* | Duty <1%/h/
Cycle <10%/h

Tpdtog Aeitoupyiag | Veikimo
principas | Sposéb oddziatywania

Tumog 1 | 1 tipas |
Typ 1

el

1  Aoc@dAsia

1.1 Mpodiaypa@odpevn Xpnon

> TTEPITTTWON PN evOedEIYUEVNG 1) UN TTPOBAETTONE-

VNG XPAOoNG, UTTOPEi va TTPOKANBOUV apvnTIKEG ETTI-

OpAoEIg OTO TIPOIGV Kal O AAANEG EPTTPAYHATEG

agieg.

Me 10 BepuoaTdTn XWpou, To cUoThua Bépuavang

uTTopEi va pubuioTei AapdavovTtag utroyn Tn Beppo-

Kpagia Xwpou.

H oUpewvn pe Toug Kavoviopuoug Xpron TepIAauBa-

VEI:

- TNV TAPNON TWV ECWKAEIOTWV 0dNyIWV XPRong,
€YKATAOTOONG KAl GUVTAPNONG TOU TTPOIOVTOG
KOBWG Kal AWV TWV TTEPAITEPW OTOIXEIWV TNG
eykaTdoTaong

- TNV TOTT0B£TNON KAl £YKATAOTAON OUPQWVA PE
TNV €yKPION TOU TTPOIOVTOG KA TOU GUOTAUOTOG

- TNV TAPNON OAWV TWV avoPePOUEVWY TTPOUTTOBE-
OgwV €TMOEWPNONG KAl CUVTAPNONG.

H xprion olpewva pe TIg TTpodiaypaég TTEPIAAURA-

VEI ETTIONG TNV £YKOTAOTOON CUPQWVA PE TNV KOTN-

yopia TpooTaciag IP.

Mia GAAN xprion SI0QOPETIKY aTTd TNV TTEPIYPAPO-

MEVN OTIG TTAPOUCEG 0dNYiIEG 1 HIa XPron TTEPAV TWV

€0W TTEPIYPAPOUEVWV IOXUEI WG N TTPOdIAYPAPO-

pevn. Mn mrpodiaypa@dpevn ival €Tiong KA0e

AUEDN EUTTOPIKN Kal BlounxavikAi xprnon.

Mpoooxn!

Kd&Be kataxpnoTiKA Xpron atrayopeUeTal.

2 [eprypaen mTpoidévTog
21 006vn

ATtreikévion 1

1 ®payn XeIpIoPoU evepyn (e€apTdTal atTd TNV KOTAOTOON
AeiToupyiag, TTou €xel emmAeXBei otnv epappoyr) MiGo
Link)

2 Aacuppatn petadoon

3 XapnAn kaTdoToon EOPTIONG PTTATAPIAG

4 TlepIOTPOPIKOG BIOKOTITNG

5 TAAkTpo cuoTApatog / LED onpavong

6 OvopaoTikn / TTpayuaTikh Beppokpacia °C

7 ANermoupyia puBuiong evepyn

2

2 AkoAoubisg avafooBAparog TnG
Auyviag LED ofpavong

AkoAouBia ava- ATTaiTOoUpEVN

BooBnpatog Zre SpaocTnpIoTnTA
2UVTOHO Avauua Mrratapieg AVTIKATAOTAOTE TIG
ME TTOPTOKAAI adeleg pTTaTapieS.

XPWHA (HETE OTTO
TTPACIVO ) KOKKIVO
MAVUpO AfYNG)

3 @opég TmapareTa- | Mpoidv eAat-
pévo avaBooBnua | TwUATIKS
ME KOKKIVO XPWHO

MpooégTe TNV
évdeiEn otnv
€Qappoyn 0ag 1
ameuBbuvBeite oTov
€CEIBIKEUPEVO
€UTTOPO TNG TTEPIO-
Xng oag.

Avappa 1 eopd pe | ‘Evdeign doki- | MOAIig ofnoel n
TTOPTOKOAI XpWHO uAS €vOeIn dOKIPAG,
Kal 1 @opd pe Tpd- UTTOPEITE VA Ouve-
OIVO XpWHa (META Xioe€Te.

atd TNV ToTTo0E-
TNOoN TWV PTTaTa-

pILV)
Mapatetapévo kai | Evnuépwon MpayuaTtoTroigital
ouvTopo avaBo- TOU AoyIoI- peTadoon evog

oBnua pe TopTo- KOU OUOKEUNG | VEOou AOYIOUIKOU.

KOAi xpwpa (evoA- | (OTAU = (Aidpkela: ‘Ewg
AGE) Over the Air Kal 12 wpeg.) H
Update) AeIToupyIKOTNTA

TOU TTPOIOVTOG OV
ETTNPEACETAI KATA

T0 JIGOTNUA QUTO.

Akoloubia ava- ATraiToUpevn

BoopnRuparog EEd dpaocTnpIoTNTA
>UvTopo avapo- AcuUppuatn MepiyéveTe Péxpl
oBnua ue TTopTo- ueTadoon / va oAokANpwOei n
KOAI xpwua TpooTidbeia | peTadoon.

EKTTOUTIAG 1/
Kal JETAd00N

Sedopévv

Slapépewong
1 @opd mapateta- | H diadikaoia | ZuvexioTe 1o XeIpI-
MEVO QVOUUO JE empepaiw- ouo.
TPACIVO XPWHA Onke
1 @opd mrapateta- | H diadikacia | MNepipévere 10
MEVO AVOapUO PE ATTETUXE N Duty Cycle Limit
KOKKIVO XpWua ETMITEUXONKE Intervall (1 h) kai

10 Duty Cycle | avatrpooTradn-
Limit OTE.

Kavéva. MiéaTe,
edv aTraiTeital, To
TTAAKTPO OTNV

>0vTopo avapo- Neiroupyia
oBnua pe TopTo- eKMABNONG
KOAI xpwpa (kaBe | evepyn

10 deurt.) TUAN Wi-Fi.

3 Oéon ot Asitoupyia
> Ameikovioeig 2 kai 3.

MpouTtroBéoeig: ‘Exete mpounOeuTei £va KT évapéng,

Trou atroTeAeital amd TTUAN Wi-Fi kal BeppooTdtn xwpou
MeTd atd Tnv agaipeon Tou YAwaooidioU uTraTapiag,
TO TTPOIOV BpiokeTal yia 3 AeTTTA O€ AsIToupyia EKUA-
Onong. Edv n UAN Wi-Fi katd 10 XpoVIKO didaTnua
auToé gival o€ Aeitoupyia, Ta TTPOIGVTA cuvOEovTal
autopaTa PeTagu Toug.
> [MiéaTe, €dv atTaiteital, TO TTAAKTPO CUCTAUATOG,

YIO VO ETTAVEKKIVIOETE TN dladikaoia ekuadnong.
Agv aTraiTeitTal Kayia TeEpaITépw evEpPyeEla.

MpouTtroBéoeig: ‘Exete TpounOeuTei pepovwpéva pia

TTUAN Wi-Fi kai évav BepuooTaTn Xwpou Kai n TTUAn

Wi-Fi eival 1dn ouvdedepévn pe 1o d1adikTuo
> [Mi€oTe 1o TAAKTPO BiTTAa 0T Au)via LED otnv

TTUAN Wi-Fi ka1 To TTARKTPO OUCTAUATOG OTO Bgp-
MOOTATN Xwpou. Ta TpoidvTa cuvdEovTal auTod-
parta peTagu Toug.

4 Amokaraotaon BAaBwv

4.1 Avayvwpion Kal aVTIMETWITION
BAapwv

MpoitoBéaeig: H Bepuokpacia xwpou dev GTAvEl 0T
pubuiouévn Beppokpaacia
> EAEyETE €@V 0 0€pag XWPOU UTTOPEI VO KUKAO®O-
proel eAelBepa yUpw atrd T0 BEPUOCTATN XWPEOU
Kal BeRaiwbeite 0TI 0 BEPUOOTATNG XWPOU deV
KOAUTITETOI ATTO ETTITTAQ, KOUPTIVEG | AAAQ QVTIKEI-
Meva.

a

Ymodei§n

H akpifeia pérpnong evoéxeTal o€ TTeEPI-
TITWON TOTTOBETNONG OE OTAVT VA Eival
XOMNAGTEPN aTTO TNV ETTITOIXIA TOTTOOE-
TNoN, AOyw TNG XEIPOTEPNG KUKAOPOPIag
aépa OTOUG aIaONTAPEG.

MpouTtoBéoeig: H 006vn eival amrevepyoTroinuévn

> [MiéoTe pia @opd ouvToua TO TTEPICTPOPIKO KOU-
M.

> EAéyEre €dv 10 oUPPBOAO «XaunAr katdoTaon
@OPTIONG PTTATAPIAG» eU@avifeTal aTnv 086vn.

> EAEyETe €dv o1 yTraTapieg Tou BEPUOCTATN XWPOU
gival TOTTOBETNUEVEG OWOTA OTN BrKN PTTATOPIWV.

MpouTtoBéoeig: Kapia acUpuartn Awn

> EmAECTE pia GAAn B€on yia To BepuooTdTn XWPOoU
1 TNV TTUAN Wi-Fi.

4.2 ETravag@opd epyocTaCIOKAG
pubpiong

A@aipéoTe TIG uTTATAPIEG.

2. ETravatommoBeToTeE TIG YTTaTapieg oUNQwva Pe
TIG ONUAVOEIG TTOAIKOTNTAG KOl KPATHOTE TAUTO-
XPOoVva TTaTnUéVo TO TTAAKTPO CUGTHANATOG via 4
OEUT., YéEXPI va apxioel va avaBoofrvel n
Auxvia LED cApavong ypriyopa Pe TTOPTOKOAT
XPWHQ.

3. AmeAeuBepwaTe Kal TTAAI TO TTAAKTPO CUOTA-
paTog.

4.  ThéoTe €Kk vEOU TO TTANKTPO GUCTAPATOG yia 4
O¢euT., Yéxpl va avayel n Auyvia LED orjpav-
ONG PE TTPACIVO XPWHA.

5.  AmeAeuBepwaoTe Kal TTAAI TO TTAAKTPO CUOTH-
paTog, yia va oAokAnpwOei n eravagopd Twv
EPYOOTACIOKWY PUBUICEWV.

- To Trpoidv TTPAYUATOTIOIEI ETTAVEKKIVNOT).

-

5 ®povrida Kal cuvTApnon

5.1 ®povTida mpoiovTog

> KaBapidete Tnv €1Tévouon Pe éva vwTTo TTavi Kai
Aiyo oatrolvi Xwpig SIAAUTIKO.

> Mn xpnoldoTroleite oTTpél, TPIRIKG KABAPIOTIKA,
QATTOPPUTTAVTIKA, KABaPIOTIKA TTOU TTEPIEXOUV Ola-
AUTIKG 1) XAwplo.

5.2 AAAayRA pTTOTOPIWV

MeTd atd TnVv TOTTOBETNON TWV PTTATAPIWY, TO TTPO-

IOV TTpAyUaTOTTOIEl APXIKA YIa TTEP. 2 DEUTEPOAETTTA

£vav OUTOEAEYXO. TN OUVEXEIQ TTPAYMATOTIOIEITAI N

apyIkotroinon.

> [pooéTe YETA OTTO TNV TOTTOBETNON TWV UTTATA-
pPIWV TIG akoAouBieg avaBoafruaTtog Tng Auxviag
LED onuavong.

6  AvoKUKAwON Kal atréppiyn

> MnV OTTOPPITITETE TO TTPOIOV OTA OIKIOKA ATTOP-
pippaTa.

> [lapadwaoTe TOo TTPOIOV O€ £va ONUEI0 CUYKEVTPW-
ongG yia NAEKTPIKEG 1} NAEKTPOVIKEG TTAAQIEG
OUOKEUEG.

> [MapadwaoTe TIG UTTaTAPIEG O€ £va OnMEio oUYKE-
VTPWONG YIO PTTATAPIEG.

It

1 Sauga

11 Naudojimas pagal paskirtj

Naudojant netinkamai arba ne pagal paskirtj, gali
bati padaryta zala gaminiui ir kitam turtui.



Kambariniu termostatu galima reguliuoti Sildymo sis-

tema pagal patalpos temperatirag.

Naudojimas pagal paskirtj apima:

- pateikty gaminio bei visy kity jrangos daliy nau-
dojimo, jrengimo ir techninés priezitros instruk-
cijy laikymasi;

- jrengimg ir montavimg pagal gaminio ir sistemos
patvirtinima;

- visy instrukcijose nurodyty kontrolés ir techninés
priezidros saglygy laikymasi.

Naudojimui pagal paskirtj priskiriamas ir montavi-

mas pagal IP apsaugos tipa.

Kitoks nei pateikiamoje instrukcijoje aprasytas nau-

dojimas arba jo ribas perZengiantis naudojimas yra

laikomas naudojimu ne pagal paskirtj. Naudojimu ne
pagal paskirtj taip pat laikomas bet koks tiesioginis
naudojimas komerciniais arba pramoniniais tikslais.

Démesio!

Bet koks neleistinas naudojimas yra draudziamas.

2 Gaminio aprasymas

2.1 Ekranas

1 pav.

Valdymo blokatorius suaktyvintas (priklausomai nuo
darbinés busenos, kuri buvo pasirinkta ,MiGo Link"
programéléje)

2 Radijo signaly perdavimas

3 Zemas baterijos jkrovos lygis

4 Pasukamoji rankenélé

5 Sistemos mygtukas / signalo Sviesos diodas

6

7

2

N

Nustatytoji / esama temperatira, °C
Reguliavimo reZimas aktyvus

.2 Signalo Sviesos diodo mirkséjimo
seka

Mirkséjimo seka | Reikdmé ﬁea'ika"ng' ctelbe

llgas ir trumpas Irenginio pro- | Perduodama
mirkséjimas oran- | graminés nauja programiné
Zine spalva (pakai- | jrangos iranga. (Trukmé:

tomis) atnaujinimas | iki 12 val.) Gami-
(OTAU = nio funkcijoms per
Over the Air §j laiko tarpg
Update) nedaromas joks

neigiamas povei-
kis.

Mirkséjimo seka | Reik§mé 2ea|ikallng| vl

Trumpas mirkséji- | Radijo Palaukite, kol per-

mas oranzine signaly per- davimas bus baig-
spalva davimas / tas.

signalo siun-

timo bandy-

mas arba

konfigdracijos
duomeny per-

davimas
ligas Svietimas Procesas Teskite valdyma.
Zalia spalva 1 patvirtintas

kartg

llgas Svietimas Proceso trik- | Palaukite ,Duty
raudona spalva 1 tis arba ,Duty | Cycle® ribos inter-
kartg Cycle* valo (1 val.) ir
pasiekeé ribg pameginkite dar
karta.

Trumpas mirkseji- | Programa- Néra. Jeigu reikia,
mas oranzine vimo rezimas | paspauskite ,Wi-
spalva (kas 10 aktyvus Fi“ tinkly sietuvo

sek.) mygtuka.

Trumpas Svietimas | Baterijos iSei- | Pakeiskite bateri-
oranzine spalva kvotos jas.

(po zalio arba rau-
dono imtuvo par-
nesimo)

llgas mirkséjimas Gaminio gedi- | Stebékite progra-
raudona spalva 3 mas mélés rodmenis
kartus arba kreipkités j
savo prekybos
atstova.

Svietimas oranzine | Testo rodmuo | Testo rodmeniui
spalva 1 kartg arba uzgesus, galite
Zalia spalva 1 testi.

kartg (jdéjus bate-

rijas)

3 Paleidimas
> 2ir 3 pav.

Salygos: jsigijote pradinj rinkinj, kurj sudaro ,Wi-Fi* tin-
kly sietuvas ir kambarinis termostatas
ISémus baterijos plokstele, gaminys 3 min. veiks
programavimo rezimu. Jeigu per §j laiko tarpg yra
naudojamas ,Wi-Fi“ tinkly sietuvas, tuomet gaminiai
automatiSkai susisies vienas su kitu.
> Jei reikia, paspauskite sistemos mygtuka, kad i$
naujo pradétumeéte programavima.
Nereikia jokiy kity veiksmuy.
Salygos: ,\Wi-Fi“ tinkly sietuvg ir kambarinj termostatg
isigijote atskirai, o ,Wi-FI* sietuvas jau prijungtas prie
interneto
> Paspauskite mygtuka Salia ,Wi-Fi“ tinkly sietuvo
Sviesos diodo ir patalpos termostato sistemos
mygtuka. Produktai susijungia automatiskai.

4  Sutrikimy Salinimas

4.1 Sutrikimy atpazinimas ir
pasalinimas

Salygos: patalpos temperatira nepasiekia nustatytosios

temperatdros reikSmés

> Patikrinkite, ar patalpos oras gali laisvai cirku-
liuoti aplink kambarinj termostatg ir jo negali
uzdengti baldai, uzuolaidos ar kiti daiktai.

Nuoroda
[ﬂ Montuojant pastatytg matavimas gali bati
ne toks tikslus, kaip montuojant ant sie-
nos, kadangi pablogéja jutikliy oro cirku-
liacija.

Salygos: ekranas iSjungtas

> Vieng kartg spustelékite pasukama rankenéle.

> Patikrinkite, ar ekrane rodomas simbolis ,Zemas
baterijos jkrovimo lygis*.

> Patikrinkite, ar patalpos termostato baterijos tin-
kamai jdétos | baterijy skyrel].

Salygos: radijo signalas nepriimamas

> Patalpos termostatg arba ,Wi-Fi” tinkly sietuvg
perkelkite j kitg padét;.

4.2 Gamyklinio nuostato atstata

1. 18imkite baterijas.

2.  Baterijas vél jdékite pagal poliarumo Zymas,
tuo pat metu sistemos mygtukg 4 sek. laiky-
kite nuspaude, kol signalo Sviesos diodas pra-
dés greitai mirkséti oranzine spalva.

3. Vél atleiskite sistemos mygtuka.

4.  Sistemos mygtukg vel paspauskite 4 sek., kol
signalo Sviesos diodas ims Sviesti Zaliai.

5.  Vél atleiskite sistemos mygtuka, kad iSjungtu-
méte gamyklinius nustatymus.

- Gaminys pasileidzia i naujo.

5 Techniné prieziura ir patikra

5.1 Gaminio prieziura

> Dangtj valykite drégna Sluoste ir trupu€iu muilo
be tirpikliy.

> Nenaudokite purskaly, Sveitikliy, plovikliy, tirpikliy
arba chloro turin€iy valymo priemoniy.

5.2 Baterijy keitimas

|déjus baterijas, gaminys pirmiausia atliks mazdaug

2 sekundziy trukmés savipatikrg. Paskui bus vykdo-

mas inicializavimas.

> |déje baterijas, atkreipkite démesj j signalo Svie-
sos diodo mirkséjimo seka.

6 Perdirbimas ir Salinimas

> Gaminio nemeskite j buitines atliekas.

> Gaminj nuneskite j elektros ir elektroninés jran-
gos atlieky surinkimo skyriy.

> Baterijas nuneskite j baterijy surinkimo skyriy.

pl

1 Bezpieczenstwo

1.1 Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Niefachowe lub niezgodne z przeznaczeniem zasto-

sowanie produktu moze spowodowac zaktdcenie

dziatania produktu lub inne szkody materialne.

Z pomocg termostatu pokojowego mozna regulowac

system ogrzewania z uwzglednieniem temperatury

pokojowe;.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje

- przestrzeganie dotgczonych instrukcji obstugi,
instalacji i konserwacji produktu oraz wszystkich
innych podzespotéw uktadu

- instalacje i montaz w sposob zgodny z dopusz-
czeniem do eksploatacji produktu i systemu

- przestrzeganie wszystkich warunkéw przegladéw
i konserwacji wyszczegolnionych w instrukcjach.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje

ponadto instalacje zgodnie ze stopniem ochrony IP.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejsze;j

instrukcji lub wykraczajgce poza opisany zakres jest

niezgodne z przeznaczeniem. Niezgodne z prze-

znaczeniem jest réwniez kazde bezposrednie zasto-

sowanie w celach komercyjnych lub przemysto-

wych.

Uwaga!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania niezgodnego

Z przeznaczeniem.

2 Opis produktu

21 Wyswietlacz

Rysunek 1

1 Blokada obstugi aktywna (w zaleznosci od stanu pracy,
wybranego w aplikacji MiGo Link)

Przesyt radiowy

Niski poziom natadowania baterii

Pokretto

Przycisk systemowy / dioda $wiecaca sygnatowa
Temperatura zadana/rzeczywista °C

Stan ustawienia aktywny

~NOoO OO~ WN

2.2 Kolejnos¢ migania sygnatowej diody
Swiecacej

sgkwencla miga- | 5 . . enie Wymagane dzia-
nia tanie

Odczekac na
zakonczenie prze-
syfania.

Krotkie miganie na | Przesytanie
pomaranczowo radiowe/
proba nada-
wania lub
przesytane sg
dane konfigu-
racji

1 dtugie zaswiece- | Proces Kontynuowaé
nie na zielono potwierdzony | obstuge.

1 diugie zaswiece- | Niepowodze- | Odczekaé przez
nie na czerwono nie procesu okres Duty Cycle
lub osiagnieto | Limit (1 godz.) i
Duty Cycle sprébowac

Limit ponownie.

Kroétkie miganie na | Tryb progra-
pomaranczowo (co | mowania

Brak. Nacisng¢ w
razie potrzeby

10 sek.) aktywny przycisk na
bramce Wi-Fi.

Krotkie zaswiece- | Baterie Wymieni¢ baterie.

nie na pomaran- wyczerpane

czowo (po zielo-

nym lub czerwo-

nym komunikacie

odbioru)

3 razy dtugie Produkt Uwazac¢ na ekran

zaswiecenie na uszkodzony w aplikacji lub

czerwono zwrocic sie do
dystrybutora.

Zaswiecenie 1 raz | Wskaznik Kiedy wskaznik

na pomaranczowo | testowy testowy zgasnie,
i 1 raz na zielono mozna kontynu-
(po wiozeniu bate- owac.

rii)

Dtugie i krotkie Aktualizacja Nowe oprogramo-

miganie na poma- | oprogramo- wanie jest przesy-

ranczowo (na wania urzg- tane. (Czas pracy:

zmiane) dzenia do 12 godz.)
(OTAU = Funkcjonalnos¢
Over the Air produktu nie ule-
Update) gnie pogorszeniu

w tym czasie.

3 Uruchamianie
> Rysunki 2 3.

Warunki: uzytkownik nabyt zestaw startowy, sktadajacy
sie z bramki Wi-Fi i termostatu pokojowego

Po zdjeciu zaczepu baterii produkt przez 3 minuty

jest w trybie uczenia. Jezeli bramka Wi-Fi w tym

czasie dziata, produkty fgczg sie ze sobg automa-

tycznie.

> Nacisng¢ ewentualnie przycisk systemowy, aby
ponownie uruchomié¢ proces uczenia.

Nie jest wymagane zadne inne dziatanie.

Warunki: uzytkownik nabyt bramke Wi-Fi i termostat
pokojowy oddzielnie, a bramka Wi-Fi jest juz potgczona
z Internetem

> Nacisng¢ przycisk obok diody swiecgcej na
bramce Wi-Fi i przycisk systemowy na termosta-
cie pokojowym. Produkty fgczg sie ze sobg auto-
matycznie.

4 Rozwigzywanie probleméw

4.1 Rozpoznawanie i usuwanie zaktécen
dziatlania

Warunki: temperatura pokojowa nie osigga ustawionej
temperatury

> Nalezy zwrdci¢ uwage, czy powietrze w pomiesz-
czeniu moze swobodnie przeptywac¢ wokot ter-
mostatu pokojowego i aby nie byt on zakryty
przez meble, zastony ani inne przedmioty.

i

Warunki: ekran jest wytgczony

Wskazowka

Doktadnos$¢ pomiaru moze byé niedo-
ktadna w przypadku montazu stojgcego,
ze wzgledu na gorszg cyrkulacje powie-
trza na czujnikach.

> Nacisng¢ kroétko raz pokretto.

> Sprawdzi¢, czy na ekranie wyswietla sie symbol
,Niski poziom natadowania baterii”.

> Sprawdzi¢, czy baterie termostatu pokojowego
sg prawidtowo witozone do komory baterii.

Warunki: brak odbioru radiowego

> Wybra¢ inng pozycje termostatu pokojowego lub
bramki Wi-Fi.

4.2 Przywracanie nastaw fabrycznych

1. Wyjac baterie.

2. Wtozy¢ ponownie baterie zgodnie z oznacze-
niami biegunowosci i przytrzymacé jednocze-
Snie wcisniety przycisk systemowy przez 4
sek., az sygnatowa dioda $wiecgca zacznie
szybko migaé na pomaranczowo.

3. Ponownie pusci¢ przycisk systemowy.

4. Nacisng¢ przycisk systemowy ponownie na 4
sek., az sygnatowa dioda swiecgca zaswieci
sie na zielono.

5.  Ponownie pusci¢ przycisk systemowy, aby
zakonczy¢ przywracanie nastaw fabrycznych.

- Produkt wykonuje ponowne uruchomienie.

5 Pielegnacja i konserwacja

51 Pielegnacja produktu

> Obudowe czysci¢ wytgcznie za pomocg wilgotnej
szmatki oraz niewielkiej iloci mydta niezawiera-
jacego rozpuszczalnikow.

> Nie stosowac¢ srodkéw w aerozolu, srodkdéw rysu-
jacych powierzchnie, ptyndw do mycia naczyn
ani srodkéw czyszczacych zawierajgcych roz-
puszczalniki lub chlor.

5.2 Wymienié baterie

Po wtozeniu baterii produkt wykonuje najpierw

przez ok. 2 sekundy autotest. Pézniej nastepuje ini-

cjalizacja.

> Po witozeniu baterii nalezy zwrdci¢ uwage na
kolejnos¢ migania sygnatowej diody $wiecgce;.

6 Recykling i usuwanie odpadéw

> Nie utylizowac¢ produktu z odpadami domowymi.

> Produkt nalezy natomiast przekaza¢ do punktu
zbiorki zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektro-
nicznych.

> Utylizowa¢ baterie w punkcie zbiorki baterii.
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